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TAEKWONDO SILBERBERG OPEN 2026 KPNP System

Schwaz, 21. November 2026 Poomsae & Kyorugi

ALLGEMEINE INFORMATIONEN | GENERAL INFORMATION
Veranstalter Taekwondo Center Schwaz
Promoter Taekwondo Center Schwaz
Leitung Mag. Martin Danler | +43 676-9557854
Head of Tournament info@taekwondo-schwaz.at
Organisation KPNP | +49 1516-8859864
Head of Organization taekwondo.veranstaltungen@gmail.com
Wettkampfsystem KPNP
Competition System KPNP
Ort | Venue Sporthalle Ost Schwaz
Venue Johannes-Messner-Weg 12, 6130 Schwaz
Datum / Date 21. November 2026 (Samstag)
Date November 21st, 2026 (Saturday)
Bewerbe Poomsae und Kyorugi
Competitions Poomsae and Kyorugi
Partner KPNP
Partner KPNP

STARTGELD | ENTRY FEE
Bis / Until Nach Meldeschluss Vor Ort (Bar)
21. Oktober 2026 After Deadline On-site (Cash)
€ 45,- € 60,- € 75,-
pro Teilnehmer / Bewerb per participant / category nur Barzahlung / cash only

Fruhbucherpreis-Deadline: 21. Oktober 2026, 24:00 Uhr

Early Bird Deadline: October 21st, 2026, 24:00

Meldeschluss (letzte Anmeldung): 13. November 2026, 24:00 Uhr
Registration Deadline (final): November 13th, 2026, 24:00

Bankverbindung / Bank Account: Taekwondo Center Schwaz
IBAN: AT96 2051 0008 0132 2850 | BIC: SPSCAT22XXX
Verwendungszweck | Reference: "Silberberg Open 2026, Anzahl Starter, Vereinsname"

Die Zahlungsbestatigung ist bei der Registration vor Ort in Papierform abzugeben. Bei Nichtantritt verfallt die
Startgebuhr.
The confirmation of payment must be submitted in paper form at on-site registration. No-shows forfeit the entry fee.

Zusatzgebiihr fiir Nach- bzw. Ummeldungen nach Meldeschluss: € 30,-
Additional fee for late/changed registrations: €30,-

ANMELDUNG & MELDESCHLUSS | REGISTRATION & DEADLINE

Anmeldung https://www.tpss.eu
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TAEKWONDO SILBERBERG OPEN 2026 KPNP System

Schwaz, 21. November 2026 Poomsae & Kyorugi
Registration https.//www.tpss.eu
Meldeschluss 13. November 2026, 24:00 Uhr (keine Anmeldung mehr méglich)
Registration Deadline November 13th, 2026, 24:00 (no registrations accepted after this date)
Frihbucherpreis € 45,- bis 21. Oktober 2026, 24:00 Uhr
Early Bird Price € 45,- until October 21st, 2026, 24:00
Max. Teilnehmer 180 Teilnehmer (danach Warteliste)
Kyorugi 180 competitors (waiting list after that)
Max. participants Kyorugi
Max. Teilnehmer 80 Teilnehmer (danach Warteliste)
Poomsae 80 competitors (waiting list after that)

Max. participants Poomsae

ZEITPLAN | TIME TABLE

Abwaage ist am Tag vor der Meisterschaft in Schwaz mdglich sowie am Tag der Meisterschaft bei der
Registrierung.
Weigh-in is possible the day before the championship in Schwaz and at registration on the day of the event.

07:30 Uhr Saaleinlass / Entrance to competition hall

07:45 Uhr Registration & Abwaage / Registration & Weigh-in
08:45 Uhr Ende Registration / End of registration

09:00 Uhr Kampfrichterbesprechung / Referee meeting

09:10 Uhr Mannschaftsfiihrerbesprechung / Head of team meeting
09:30 Uhr Beginn der Bewerbe / Start of competition

Poomsae und Kyorugi werden parallel ausgetragen. Der Zeitplan wird am Tag der Meisterschaft ausgehangt.
Poollisten fur Kyorugi werden im Vorfeld veroffentlicht.

Poomsae and Kyorugi will be held in parallel. The timetable will be posted on the day of the championship; sequence lists for
Kyorugi will be published in advance.

POOMSAE-BEWERB | POOMSAE COMPETITION

Jahrgangsregel — Altersklassen nach Geburtsjahr / Age categories based on year of birth

Graduierungsklassen Poomsae: LK1 ab 1. Dan | LK2 6. bis 1. Kup | LK3 10. bis 7. Kup
Graduation classes Poomsae: LK1 from 1st Dan | LK2 6th to 1st Kup | LK3 10th to 7th Kup

Altersklassen und Formenpools (Einzelbewerbe miw) | Age categories and compulsory pools (individual
m/f)

Schiler (=11 J.) / Children (<11) Taeguk 3-8
Kadetten (12—14 J.) / Cadets Taeguk 4-8, Koryo, Kumgang
Junioren (15-17 J.) / Juniors Taeguk 4-8, Koryo, Kumgang, Taebaek

Klasse bis 30 J. (18-30) / Under 30 Taeguk 6-8, Koryo, Kumgang, Taebaek, Pyongwon, Sipjin
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TAEKWONDO SILBERBERG OPEN 2026 KPNP System

Schwaz, 21. November 2026 Poomsae & Kyorugi

Klasse bis 40 J. (31-40) / Under 40 Taeguk 6-8, Koryo, Kumgang, Taebaek, Pyongwon, Sipjin

Klasse bis 50 J. (41-50) / Under 50 Taeguk 8, Koryo, Kumgang, Taebaek, Pyongwon, Sipjin, Jitae, Chonkwon
Klasse bhis 60 J. (51-60) / Under 60 Koryo, Kumgang, Taebaek, Pyongwon, Sipjin, Jitae, Chonkwon, Hansu
Klasse bis 65 J. (61-65) / Under 65 Koryo, Kumgang, Taebaek, Pyongwon, Sipjin, Jitae, Chonkwon, Hansu

Klasse ab 66 J. / 66 and older Koryo, Kumgang, Taebaek, Pyongwon, Sipjin, Jitae, Chonkwon, Hansu

Austragungsmodus LK1 /| Competition mode LK1: Single Elimination; 2 Poomsae laut Auslosung / Single
Elimination; 2 Poomsae per draw

Austragungsmodus LK2 + LK3 /| Competition mode LK2 + LK3: Cut-Off-System; ab 10 Teilnehmern findet
eine Vorrunde statt (1 Form) / Cut-Off System; preliminary round (1 form) if 10 or more participants

Formenauslosung LK1: Wird am 20. November 2026 veroffentlicht / Will be published on November 20th, 2026

Paare & Teams / Pairs & Teams

LK1 Paar 2 Personen (m+w)

LK1 Pair 2 persons (m+f)

LK1 Team 3 Personen (m+m+m / w+w+w)

LK1 Team 3 persons (m+m+m / f+f+f)

LK2/LK3 Paar 2 Personen (m+w / m+m / w+w)

LK2/LK3 Pair 2 persons (m+f/ m+m / f+f)

LK2/LK3 Team 3 Personen (beliebige Geschlechtskombination)

LK2/LK3 Team 3 persons (any gender combination)

LK2/LK3 gemischt Paare und Teams kénnen aus LK2- und LK3-Teilnehmern gemischt antreten
LK2/LK3 mixed Pairs and teams may combine LK2 and LK3 competitors

In LK2 und LK3 dirfen Teilnehmer beide Poomsae frei wahlen. Bis zum 8. Kup ist die Wiederholung der Poomsae
erlaubt.
In LK2 and LK3, participants may freely choose both poomsae. Repetition of the same poomsae is allowed up to 8th Kup.
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TAEKWONDO SILBERBERG OPEN 2026 KPNP System

Schwaz, 21. November 2026 Poomsae & Kyorugi

KYORUGI-BEWERB | KYORUGI COMPETITION

Jahrgangsregel — Altersklassen nach Geburtsjahr / Age categories based on year of birth

Kampfzeit 3 x 1,5 min, Pause: 30 Sek.

Fight duration 3 x 1 min 30 sec, Break: 30 sec

System KPNP K2 + VR

System KPNP K2 + VR

Ausriistung (gestellt) Elektronische Hogus und Kopfschutz (KPNP)

Equipment (provided) Electronic body protector and head gear (KPNP)

Ausriistung (eigen) Tiefschutz, Handschiitzer, Unterarmschutz, Schienbeinschutz, Zahnschutz
Equipment (own) (weiR/transparent), KPNP K2-Sensorsocken

Groin guard, hand guards, forearm/shin protection, mouthpiece (white/transparent), KPNP K2
sensor socks

Regeln OTDV / World Taekwondo
Rules Austrian TKD Federation / WT rules

Graduierungsklassen Kyorugi | Graduation categories Kyorugi:

LK1 ab 4. Kup / 4th Kup and higher
LK2 10. bis 5. Kup / 10th to 5th Kup

Gewichtsklassen | Weight categories:

Altersklasse | Age Category Gewichtsklassen | Weight Categories (kg)
Schiler 1 w (67 J.) Children 1 f(6—7 20-22-24-26-28-30-32-34-36 - 36+
yrs)

Schiiler 1 m (6—7 J.) Children 1 m 20-22-24-26-28-30-32-34-36 - 36+
(6—7 yrs)

Schiler 2w (8-9 J.) Children 2 f(8-9 21 -.23-25-27-30-33-36-39 4242+
yrs)

Schiler 2 m (8-9 J.) Children 2 m 21-.23-25-27-30-33:36-39 4242+
(89 yrs)

Schiiler 3 w (10-11 J.) Children 3 f 23.25.27-30-33-36-40-45-50 - 50+
(10-11 yrs)

Schuler 3 m (10-11 J.) Children3m  23-25-27-30-33-36-40-45-50 - 50+
(10-11 yrs)

Kadetten w (12-14 J.) Cadets f (12— 29.33-37-41-44 .47 -51-55-59 - 59+
14 yrs)

Kadetten m (12-14 J.) Cadets m 33.37-41-45-49 .53 .57 .61 6565+
(12-14 yrs)

Junioren w (15-17 J.) Juniors f (15— 42 -44-46 -49-52-55-59 - 63 - 68 - 68+
17 yrs)

Junioren m (15-17 J.) Juniors m (15— 45-48-51-55-.59-63-68-73 78 - 78+
17 yrs)

Damen (ab 18 J.) / Senior f 46 -49-53-57-62-67 73 73+

Herren (ab 18 J.) / Senior m 54 .58 -63-68-74-80-87-87+
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TAEKWONDO SILBERBERG OPEN 2026

KPNP System
Schwaz, 21. November 2026 Poomsae & Kyorugi

Abwaage: Jeder Teilnehmer muss das der gemeldeten Gewichtsklasse entsprechende Gewicht erbringen.
Ummeldungen kosten € 35,-.

Weigh-in: Each competitor must meet the weight of their registered category. Category changes cost €35,-.
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TAEKWONDO SILBERBERG OPEN 2026 KPNP System

Schwaz, 21. November 2026 Poomsae & Kyorugi

TEILNAHMEVORAUSSETZUNGEN | PARTICIPATION REQUIREMENTS

» Einverstandniserklarung des Erziehungsberechtigten bei Minderjahrigen fiir alle Bewerbe

o Declaration of consent signed by legal guardian for all minors

+ Arztliche Bestatigung fiir Kyorugi, nicht alter als ein Jahr

o Medical certificate for Kyorugi, not older than one year

e Gultiger TKD-Ausweis mit aktueller Jahres- und Priifungsmarke. Geburtsdatum und Graduierung missen
mit Anmeldedaten Ubereinstimmen.

o Valid TKD ID with current annual and grading stamp. Date of birth and grading must match registration data.

e Nachweis des Geburtsdatums durch amtlichen Lichtbildausweis (oder Kopie der Geburtsurkunde)

o Date of birth must be documented with an official photo ID or copy of birth certificate

» Traditioneller wei3er Dobok ist Pflicht. Schwarzes bzw. rot-schwarzes Revers ausschliefRlich fir
Dan-/Poomtrager. WT Poomsae Competition-Uniform ist ebenfalls erlaubt.

o Traditional white Dobok is compulsory. Black or red-black lapel for Dan/Poom holders only. WT Poomsae Competition
Uniform is also permitted.

» Schiler und Kadetten kampfen mit Visierhelmen.

o Children and cadets compete with visor helmets.

« Betreuer benétigen einen gultigen Ausweis inkl. Jahresmarke. Auslandische Betreuer miissen WT-
Zugehorigkeit nachweisen. Max. 4 Betreuer pro Verein im Wettkampfbereich. Keine Stral3enschuhe.

o Coaches must have a valid OTDV ID with annual stamp. Foreign coaches must prove WT affiliation. Max. 4 coaches
per club in competition area. No street shoes.

MANNSCHAFTSFUHRER & ORGANISATION | HEAD OF TEAM & ORGANIZATION

Klassenzusammenlegungen werden im Vorfeld durch die Wettkampfleitung vorgenommen und bekanntgegeben.
Die richtige Klassenzuordnung ist bei der Registrierung zu kontrollieren. Erfolgt bis Ende der Registrierung kein
Widerspruch, gilt diese als akzeptiert.

Class mergers will be arranged and announced by the competition management in advance. Please verify correct class
assignments at registration. No objection by the end of registration = accepted.

PROTESTGERICHT | PROTESTS

Die Zusammensetzung des Protestgerichts wird bei der Mannschaftsfiihrerbesprechung bekanntgegeben. Ein
Protest muss schriftlich und unter gleichzeitiger Entrichtung der Protestgebuhr von € 50,- beim Protestgericht
eingereicht werden.

The protest committee will be announced at the head of team meeting. Protests must be submitted in writing along with a
protest fee of €50, -.

ANTI-DOPING

Alle Teilnehmer akzeptieren mit ihrer Teilnahme die Antidopingbestimmungen der NADA, WADA und der World
Taekwondo (WT).

All participants accept the anti-doping regulations of NADA, WADA and World Taekwondo (WT) upon entering.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS | EXCLUSION OF LIABILITY

Alle Beteiligten nehmen auf eigenes Risiko teil. Weder Veranstalter noch Ausrichter ibernehmen Haftung. Mit der
Nennung erklaren sich Wettkdmpfer und Mannschaftsfuhrer ausdriicklich damit einverstanden. Minderjahrige
mussen bei der Registrierung eine unterschriebene Einverstandniserklarung vorlegen; ohne diese ist eine
Teilnahme ausgeschlossen.
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TAEKWONDO SILBERBERG OPEN 2026 KPNP System

Schwaz, 21. November 2026 Poomsae & Kyorugi

All participants take part at their own risk. Neither the organizer nor the host accepts liability. By entering, competitors and
team leaders expressly agree. Minors must present a signed consent form at registration; without it, participation is excluded.

Taekwondo Center Schwaz | info@taekwondo-schwaz.at | +43 676-9557854 | Seite 8



TAEKWONDO SILBERBERG OPEN 2026 KPNP System

Schwaz, 21. November 2026 Poomsae & Kyorugi

EINVERSTANDNISERKLARUNG (MINDERJAHRIGE) | DECLARATION OF CONSENT (MINORS)

Als Erziehungsberechtigte/r erklare ich hiermit mein Einverstandnis, dass mein Sohn / meine Tochter bei der
Taekwondo Silberberg Open 2026 als Wettkdmpfer/in teilnehmen darf.

As legal guardian, | hereby declare my agreement that my son / daughter may participate as a competitor at the Taekwondo
Silberberg Open 2026.

Mir ist bekannt, dass Taekwondo ein Wettkampfsport ist, bei dem Verletzungen nicht ausgeschlossen werden
kdnnen. Weder der/die Veranstalter/in noch der/die Ausrichter/in der Veranstaltung ibernehmen die Haftung fur
Unfélle oder Verletzungen, und ich erklare, dass fir meinen Sohn / meine Tochter eine aufrechte
Krankenversicherung besteht bzw. dass ich alle Kosten im Zusammenhang mit etwaigen Unféllen oder
Verletzungen Ubernehmen werde.

| am aware that Taekwondo is a competitive sport where injuries cannot be ruled out. Neither the organizer nor the host

accepts liability for accidents or injuries. | declare that my son / daughter has valid health insurance, or that | will cover all costs
related to any accidents or injuries.

Name Erziehungsberechtigte/r / Name of legal guardian Datum & Unterschrift / Date & Signature
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